Manual de instrucoes

1. Marcacéao

Unidade de alimentacao

SK-IDM-Z1-160-BD-1D-J1-

SK-IDM-Z1-160-BD-1D-J1-
1-
1

SK-IDM-Z1-160-BD-1D-J
SK-IDM-Z1-160-BD-1D-J
SK-IDM-Z1-260-D-2D-J1-
SK-IDM-Z1-260-D-2D-J1-
SK-IDM-Z1-260-D-2D-J1-AC-
SK-IDM-Z1-260-D-2D-J1-AC-U-N

Nivel de protecéo do equipamento Gb

Certificado ATEX: IBExU 18 ATEX 1051

Marcagao ATEX: & Il 2G Ex eb q [ib IIC/IIB] lIC T4 Gb
Certificado IECEx: IECEx IBE 18.0010

Marcacao IECEx: Ex eb q [ib IIC/IIB] IIC T4 Gb

Nivel de protecéo do equipamento Db

Certificado ATEX: IBExU 18 ATEX 1051

Marcagao ATEX: & Il 2D Ex tb [ib] llIC T135°C Db
Certificado IECEx: IECEx IBE 18.0010

Marcacao IECEx: Ex tb [ib] IlIC T135°C Db

DC-S-N
DC-U-N
-AC-S-N,
-AC-U-N,
DC-S-N,
DC-U-N,
S-N

Pepperl+Fuchs Grupo
LilienthalstraBBe 200, 68307 Mannheim, Alemanha

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Validade

Alguns processos e algumas instrugbes que este manual de instrugoes
inclui requerem medidas especiais para garantir a seguranca dos
operadores.

3. Grupo alvo, pessoal

O planeamento, a montagem, o comissionamento, o funcionamento, a
manutencéo e a desmontagem sdo da responsabilidade dos operadores.
O pessoal deve ser devidamente qualificado e formado para realizar as
tarefas de montagem, instalagéo, comissionamento, funcionamento,
manutencao e desmontagem do dispositivo. E necessario que o pessoal
qualificado e treinado tenha lido e compreendido o manual de instrugdes.

4. Referéncia para documentacéao adicional

Respeite as leis, normativas e Diretivas aplicaveis ao uso devido e ao
local de operacéo. Respeite a Diretiva 1999/92/EC relativa a areas
classificadas.

Respeite as leis, normativas e Diretivas aplicaveis ao uso devido e ao
local de operagéo.

Consulte o certificado de verificagdo de conformidade UE relevante para
ver a relagéo entre o tipo de circuito ligado, a temperatura ambiente
maxima permitida, a classe de temperatura e as reatancias interiores
eficazes.

As folhas de dados, os manuais, as declaragbes de conformidade UE, os
certificados de verificagdo de conformidade UE, os certificados e os
desenhos técnicos, se aplicaveis, (consultar folha de dados)
correspondentes fazem parte deste documento. Pode encontrar esta
informagao em www.pepperl-fuchs.com.

Para obter informages especificas sobre o dispositivo, como o ano de
construcgao, leia o cédigo QR no dispositivo. Em alternativa, introduza o
numero de série na pesquisa por numero de série em www.pepperl-
fuchs.com.

Devido a revisdes constantes, a documentacao esta continuamente
sujeita a alteragdes. Consulte apenas a versao mais atualizada, que pode
ser encontrada em www.pepperl-fuchs.com.

5. Uso devido

Apenas se autoriza o uso devido e apropriado do dispositivo. Se ignorar
estas instrugdes, a garantia sera anulada e o fabricante sera escusado de
qualquer responsabilidade.

A unidade de alimentacéo alimenta os seguintes dispositivos:
» Leitor portatil
IDM-Z1-164-D-1D-J1-SU-P-NO, IDM-Z1-264-D-2D-J1-S1-N-NO
» Leitor portatil por Bluetooth
IDM-Z1-164-M-1D-J1-BT-P-NO, IDM-Z1-264-M-2D-J1-BT-N-NO
» Estagdo base IDM-Z1-X64-B-J1-BT-NO
O dispositivo € um aparelho elétrico para areas classificadas.
O dispositivo pode ser instalado nas Zonas 1 e 21.
Obtenha o uso devido dos dispositivos ligados a partir da documentacao
correspondente.
Utilize o dispositivo apenas nas condi¢cbes ambiente e de funcionamento
especificadas.
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O dispositivo destina-se a ser utilizado no interior.
O dispositivo foi concebido para uma altitude maxima de 2000 m.

6. Uso indevido

Na&o é possivel garantir a protecao do pessoal e da instalagéo, caso o
dispositivo ndo seja utilizado de acordo com o uso devido.

7. Montagem e instalacao

Antes de usar o produto, familiarize-se com 0 mesmo. Leia atentamente o
manual de instru¢oes.

Apenas use acessorios especificados pelo fabricante.

Antes da montagem, da instalagéo e do comissionamento do dispositivo,
deve familiarizar-se com o dispositivo e ler atentamente o manual de
instrucoes.

Ajuste o vedante do bucim ao diametro das linhas de ligagéo e dos cabos
usados.

Assegure-se de que todos os bucins estdo em boas condig¢des e que
estdo corretamente apertados.

Use materiais de montagem adequados para fixar o dispositivo em
seguranca.

Assegure-se de que os terminais estdo em boas condi¢des e que nao
estdo danificados ou corroidos.

Assegure-se de que as ligagdes a terra externas estao presentes, que
estdo em boas condig¢des e que néo estédo danificadas ou corroidas.
Respeite as instru¢des de instalagcao de acordo com a norma

IEC/EN 60079-14.

Ao ligar dispositivos intrinsecamente seguros com circuitos
intrinsecamente seguros de equipamentos associados, respeite os
valores maximos de pico no que se refere a protecao contra explosao
(verificac@o de seguranga intrinseca). Respeite as normas

IEC/EN 60079-14 ou IEC/EN 60079-25.

Caso circuitos com tipo de protecdo Ex i sejam operados com circuitos
nao intrinsecamente seguros, estes ndo podem continuar a ser usados
como circuitos com tipo de protegao Ex i.

Respeite os valores maximos do dispositivo ao liga-lo a equipamento
intrinsecamente seguro.

Mantenha as distancias de separacéo entre todos os circuitos nao
seguros intrinsecamente e os circuitos intrinsecamente seguros de acordo
com a norma IEC/EN 60079-14.

Respeite as distancias de separagéo entre dois circuitos intrinsecamente
seguros adjacentes de acordo com a norma IEC/EN 60079-14.

Os circuitos de equipamento intrinsecamente seguro podem ser
encaminhados para areas classificadas, onde é necessario ter especial
atengéo para respeitar as distancias de separagao de todos os circuitos
nao seguros intrinsecamente de acordo com os requisitos da norma
IEC/EN 60079-14.

A ligagao equipotencial deve ser estabelecida ao longo dos circuitos
intrinsecamente seguros.

O invélucro tem uma ligagéo a terra. Ligue um condutor de ligagao
equipotencial a esta ligacao a terra com uma se¢ao transversal minima de
4 mm2.

O dispositivo proporciona um terminal de terra ao qual se deve ligar um

condutor de ligacdo equipotencial com uma secg¢ao transversal minima de
4 mm?2,

Requisitos para cabos e linhas de ligacao

Apenas cabos e linhas de ligagdo em conformidade com os requisitos do
respetivo certificado da area classificada do dispositivo podem ser ligados
a ligacao intrinsecamente segura.

Use apenas cabos e linhas de ligagdo com uma gama de temperatura
adequada para a aplicagéo.

Respeite o tipo de cabo admissivel e o comprimento do cabo indicado no
respetivo certificado da area classificada.

Respeite o comprimento maximo admissivel dos cabos e das linhas de
ligagéo.

Em relacéo a verificacdo da seguranca intrinseca, respeite a capacitancia
externa maxima permitida deste dispositivo e de outros dispositivos no
circuito.

Instale os cabos e linhas de ligacao de maneira que estejam protegidos
contra radiagéo ultravioleta.

Instale os cabos e os bucins de maneira que néo estejam expostos a
perigos mecénicos.

Proteja cabos e bucins de carga de tragéo e esfor¢o de tor¢éo ou use
bucins certificados.

A forca dielétrica do isolamento tem de ser de, no minimo, 500 V de
acordo com a norma IEC/EN 60079-14.

Respeite a secgao transversal admissivel do nucleo do condutor.

O comprimento de descarne do isolamento deve ser tido em
consideracao.

Ao instalar os condutores, o isolamento tem de alcancar o terminal.

Ao usar condutores entrancados, aperte as mangas terminais dos cabos
nas extremidades do condutor.

Nao use fio de aluminio para ligar o dispositivo.

Proteja os bucins de plastico contra perigo mecanico.

Nunca puxe o cabo. Um cabo poderia soltar-se do terminal e deixaria de
ser possivel garantir a protecéo contra choque elétrico. Puxe sempre o
terminal.
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Respeite o raio de curvatura minimo dos condutores.

As linhas de ligacao e os cabos ndo usados tém de estar ligados a terra
ou estar adequadamente isolados através de terminais adequados ao tipo
de protecao.

Respeite os requisitos de ligacao a terra do tipo de protecdo Ex i de
acordo com a norma IEC/EN 60079-14.

Requisitos relativamente a eletrostatica

Evite cargas eletrostaticas que possam causar descargas eletrostaticas
durante a instalagdo, funcionamento ou manutencéo do dispositivo.

Evite uma carga eletrostatica inadmissivelmente elevada nos cabos e nas
linhas de ligacao.

Uma carga eletrostatica constitui um perigo de ignicdo em caso de
descarga.

8. Funcionamento, manutencéo e reparacao

Antes de usar o produto, familiarize-se com o mesmo. Leia atentamente o
manual de instrucoes.

Respeite as marcacges de aviso.
N&o remova as marcagdes de aviso.

O dispositivo ndo deve ser reparado, alterado nem manipulado. Em caso
de falha, substitua sempre o dispositivo por um dispositivo original.

Nao use um dispositivo danificado ou poluido.

Se detetar danos, retire o dispositivo da area classificada.

Nao danifique o respirador.

Nao tape o respirador.

Apenas use acessorios especificados pelo fabricante.

Se for necessario proceder a limpeza enquanto o dispositivo estiver
localizado numa area classificada, para evitar a carga eletrostatica, use
apenas um trapo limpo humido.

Apenas é possivel ligar e desligar circuitos nao intrinsecamente seguros
com tensao na auséncia de atmosfera potencialmente explosiva.
Respeite a norma IEC/EN 60079-17 relativa a manutencao e inspecéo.
Opere o dispositivo apenas com um compartimento de terminais Ex e
fechado.

Se o dispositivo estiver instalado numa atmosfera com poeiras
potencialmente explosiva, retire as camadas de p6 com mais de 5 mm em
intervalos regulares.

Remova todas as poeiras antes de abrir o compartimento de terminais.

9. Entrega, transporte e eliminacao

Verifiqgue a embalagem e o contetido quanto a danos.

Verifique se recebeu todos os itens e se estes sdo os que encomendou.
Armazene e transporte sempre o dispositivo na embalagem original.
Armazene o dispositivo num ambiente limpo e seco. As condi¢cGes
ambiente permitidas devem ser tidas em consideragéo; consulte a folha
de dados.

A eliminag&o do dispositivo, dos componentes integrados, da embalagem
e das baterias possivelmente incluidas tem de estar em conformidade
com as leis aplicaveis e as diretrizes do respetivo pais.
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